ZIELE

der Computerlinguistik
CLESELIG))

» Erfassung der Sprache (?)

(Sprache = mathematische Formeln)

* Generieren der Sprache (?)

» maschinelle Ubersetzung (?)

(Nurnberger Prozess — grol3es Aufgebot von Dolmetschern)



COMPUTERLINGUISTIK

e beschreibt sprachliche Strukturen und
Prozesse mithilfe der Datenverarbeitung

e unterstus

izt die Korpuslinguistik

e erleichtert die Erkundung des
Phanomens ,Sprache"



COMPUTER- UND KORPUSLINGUISTIK

Computer+Linguistik Korpus+Linguistik
! l
Computerlinguistik Korpuslinguistik

NS

(Computer)Korpuslinguistik



KORPUSTYPOLOGIE

Welche Kriterien wurden Sie erwarten?

Charakterisieren Sie diejenigen Korpora, die Sie

kennen.
Welche wird es (kaum jemals) geben?
Welche Korpora wirden Sie begruf3en?

Ist das World-Wide-Web auch eine Textdatenbank?



KORPUSTYPOLOGIE

1. Stadium der gespeicherten Sprache
2. Medium (Ursprungsmedium)

3. Reprasentativitat

4. Grole

5. Sprache



KORPUSTYPOLOGIE

1. Stadium der gespeicherten Sprache

1.1 Synchrone Korpora
1.2 Diachrone Korpora

1.3 Historische Korpora



KORPUSTYPOLOGIE

2. Medium

2.1 Korpora der geschriebenen Sprache

2.2 Korpora der gesprochenen Sprache



KORPUSTYPOLOGIE

3. Reprasentativitat

3.1 Stilistisches Kriterium
3.1.1 allgemeine

3.1.2 spezifische

3.2 Kriterium der Ausgewogenheit
3.2.1 ausgewogene Korpora

3.2.2 opportunistisch gebildete Korpora



KORPUSTYPOLOGIE

4. GroBe

4.1 groBe

4.2 kleine



KORPUSTYPOLOGIE

5. Sprache

5.1 monolinguale Korpora
eine Sprache:

5.2 Bilinguale und Multilinguale Korpora
zwei oder mehrere Sprachen
5.2.1 Vergleichskorpora
5.2.2 Parallelkorpora



VERGLEICHSKORPUS

i$ ULDsF [zaz95816] x \E] DWDS | Suchergebnisse % V|t COSMAS II - Corpus Manage % [ (8 Tochter bei Raststatte verg

it

DS | Suchergebnisse x \ @ COSMAS IT - Corpus Manage X \ @ Tochter bei Raststatte ver

C [ wien.orf.at/inews,/stories /2548393

i§ veieiné slusby Inform... [ Park B Univie  [M) Katalog-munr % mzk BrnofEIB) 51 UniTime 3.4| LogIn [ jednojazyény Park o 1

Ganz Osterreich .

bhr anicnifevropa/2 7776 2-r akusank a-uiela- 200-k m-nez-zjistla-ze-na-odpocivadle-nac]

ni-vie (M) Katalog-MUnT N M2k Brno(BIE) &I UniTime 3.4| LogIn [ jednojazvény Park o
Novinky.cz

Hlavni stranka » Zahraniéni » Evropa

Podrubtiky: Eviopa  Blizky

Tochter bei Raststatte vergessen

YWien-Mews
W . N ' . i)
Eine Wienerin hat ihre elfjihrige Tochter bei der Heimfahrt e Rakusanka ujela 200 km, nez zjistila, Ze
aus dem Urlaub bei einer Raststitte in Ungarn vergessen. Expertinnen, na odpoéivadle nechala dité
Das Madchen wurde von der ungarischen Polizei betreut, ‘eranstattungen, . . . . g e e e G
die Mutter hatte ihr Fehlen erst in Wien bemerkt iy oy o Rakufanka ujela z4o kilometri g Budapedti do Vidn#, neg =i wiimla, Ze jejl
' o ' ' 11letd deera neni we voze. Zapomnéla ji na dalnitnim odpofivadle u
Budapeti. O pfipadu, ktery se stal v patek, informovala v pond&li agentura
Laut Bundeskriminalart kam es durch einen Irturn bei der ‘Wien heute MTL
Heimfahrt aus dem Urlaub zu dem Zwischenfall, Die Mutter liel das on demand & live
elfiahrige Madchen demnach in der Nacht auf Samstag bei einer
Raststatte in der Nahe won Budapest aussteigen und die Toilette “alksgruppen
aufsuchen. Als die Frau kurz darauf eine Autotlr zuschlagen harte, Wielfalt in Wien
dlaubte sie, dass die Tochter wieder eingestiegen sei und fuhrlos, )
s0 das Bundeskriminalamt in einer Aussendung. Landesztudio
Kontakt

Das Madchen wurde won einerm Mann gefunden, der die Polizei in
Ungarn informierte. Da das Handy des Madchens im Auto der
hutter lag, wurde die Polizei in Wien werstandigt.
Strafrechtliche Prifung eingeleitet
Die Mutter war in der Zwischenzelt in Wien angekommen und hatte
hemerkt, dass ihre Tochter nicht im Auto war. Sie suchte die e e

o o ) ) . pondéli 3. zafi 2013, 10:93 A FOTO: bichanka P rotmedia
Polizeiinspektion in YWien-Margareten auf, zugleich kam die
titteilung, dass das Bundeskriminalamt bereits Kontakt zur Tochter Mad'arsky fidi€ nasel brzo rano 11letou divku na
Hatte parkovifti u dalnice, nedaleko oboe Budaédrs za

! Budapeiti. Dité mu prozradilo, f2 maminka ji tam
. L . . ) zapornnéla a odjela. Muf ckamité telefonoval

Die Elffahrige werbrachte die restliche Wartezeit auf der rakouské policii. Divka fekla policistim po telefonu
Folizeistation in Budadrs und wurde von ihren Eltern in der Frih sve jméno a bydlit. Cislo matfina mobilniho
abgenolt. Trot des glockichen Endes muss der Sachverhalt laut telefor viak nevedéla.
Bundeskriminalamt zur strafrechtlichen Prifung an die Matka zjistila, #2 dité neni v autd a8 po pfijezdu do
Staatsanwaltschaft Wien Obermittelt werden. Vidné. Telefonovala na policii, kde ji uklidnili, #=
Link:
» Bundeskriminalamt http://Novinky.cz

http://ORF.at/


http://wien.orf.at/news/stories/2548393/
http://www.novinky.cz/zahranicni/evropa/277762-rakusanka-ujela-200-km-nez-zjistila-ze-na-odpocivadle-nechala-dite.html

KORPUSTYPOLOGIE

o synchron — diachron — historisch
= gesprochene — geschriebene

> allgemein — spezifisch /

» ausgewogen — opportunistisch
“+grof3 - klein

v"monolinguale - multilinguale



Wo sind die Korpora keine Hilfe?

*Kontrastive Forschung der gesprochenen Sprache

*Untersuchung der im Korpus nicht vorhandenen Texte (z.B.
Aufschriften)

Literaturwissenschaftliche Arbeiten im engeren Sinne
(Interpretationen, Komparatistik)

 Aufstellung absoluter Urteile tiber die Sprache



KORPORA DES DEUTSCHEN

DWDS
http://www.dwds.de/

Wortschatz-Portal
http://wortschatz.uni-leipzig.de/

IDS-Mannheim (DeReKo, DGD u.a.)

http://www.ids-mannheim.de/

InterCorp

Startseite
Vor der Recherche bitte anmelden unter Login (rechts oben).
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http://www.ids-mannheim.de/
https://kontext.korpus.cz/first_form?corpname=omezeni/syn2010&remote=1

Korpora geschriebener Gegenwartssprache des IDS
http://www.ids-mannheim.de/kt/projekte/korpora/

C4
http://chtk.unibas.ch/korpus-c4/search

DWDS-Korpus
http://www.dwds.de/

Schweizer Textkorpus
http://www.schweizer-textkorpus.ch/

Austrian Academy Corpus:
http://www.aac.ac.at/index.html
http://corpusi.aac.ac.at/brenner/

Sudtirol
http://search.korpus-suedtirol.it:8089/cgpWeb/mycgi.pl

Dortmunder Chatkorpus
http://www.chatkorpus.uni-dortmund.de/

British National Corpus (BNC)
http://www.natcorp.ox.ac.uk/
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